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482593-2026 - Konkursas

Vokietija — Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos — VgV TWP Alter Jakob
OJ S 132/2026 13/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Schutterwald
E. pastas: vgv@thielehoch3.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: VgV TWP Alter Jakob
ApraSymas: Vergabe der Fachplanungsleistungen Tragwerksplanung gemaf §§ 49 ff HOAI
Proceduros identifikatorius: 2c93f476-40a6-4ef2-81f2-e25a95860383
Vidaus identifikatorius: 2188 TWP
Pirkimo badas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne
Pagrindiniai proceduros ypatumai: Durch den 2017 errichteten Neubau des Altenpflegeheims
Haus St. Jakobus wurde das denkmalge-schitzte Gebaude "Alter Jakob" frei fir neue
Nutzungen. Der Gemeinderat beauftragte im September 2018 das Buro Sutter?®, eine
Projektentwicklung fur das Gebaude durchzufihren. Der Auftrag umfasste die Erstellung von
zwei Nutzungsvarianten. Das Buro Sutter legte eine Ausarbeitung fur "Wohnen" und ein
"Neues Rathaus" vor. Eine Mehrheit der Blrger sprach sich in einem Blirgerentscheid im
September 2020 daflur aus, das "Nutzungskonzept Wohnen" weiter zu verfolgen. Das im Jahr
2024 durchgefuhrten Konzeptvergabeverfahren wurde jedoch abgebrochen, da der
Gemeinderat die beiden eingereichten Konzepte nach reiflicher Beratung und Abwagung
ablehnte. Wahrend einer anschlieRenden Klausurta-gung des Gemeinderats stellte sich
heraus, dass der "Alte Jakob" weiterhin ein geeigneter Standort fir das Rathaus ist. Das
Architekturbliro Kopf Architekten aus Steinach/Offenburg wurde daraufhin im Rahmen einer
Machbarkeitsstudie mit der Prafung der Szenarien Sanierung des bestehenden Rathau-ses
sowie Umzug des Rathauses in den "Alten Jakob" beauftragt. Der Gemeinderat hat in der
Sitzung vom 17. Dezember 2025 beschlossen, das Rathaus kinftig in das Gebaude "Alter
Jakob" zu verlagern und die hierzu notwendige Planung auf Grundlage der vorliegenden
Machbarkeitsstudie weiterzufihren. Zur weiteren Umsetzung der Baumaflnahme sind nun
weitere Pla-nungsleistungen erforderlich.

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo
paslaugos
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektaros, inZinerijos ir planavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bahnhofstralle
Miestas: Schutterwald
Pasto kodas: 77746
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y3WM32W#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
§ 48 VgV und § 123 Abs. 1 GWB, § 48 VgV und § 123 Abs. 4 GWB sowie § 48 VgV und § 124
GWB Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen, bei dem ein Ausschlussgrund
nach § 123 oder § 124 GWB vorliegt, nicht von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren aus,
wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, - dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein
Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines
Ausgleichs verpflichtet hat, - dass es die Tatsachen und Umstéande, die mit der Straftat oder
dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch
eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehérden und dem &ffentlichen Auftraggeber
umfassend geklart hat, und - dass es konkrete technische, organisatorische und personelle
MafRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu
vermeiden. § 123 Absatz 4 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazZeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos:
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Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: VgV TWP Alter Jakob
AprasSymas: Vergabe der Fachplanungsleistungen Tragwerksplanung gemaf §§ 49 ff HOAI,
Leistungsphasen 1 bis 6 gemal § 51 (3) HOAI, besondere Leistungen (optional):
Erdbebennachweis, Konstruktiver Brandschutz, Ingenieurtechnische Kontrolle der Ausfuhrung
des Tragwerks, Bestandserhebungen "Alter Jakob"
Vidaus identifikatorius: 2188 TWP

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektdros, inZinerijos ir planavimo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Der Auftraggeber behalt sich eine stufen- und abschnittsweise
(zunachst Leistungsphase 1) Beauftragung (auch von Teilbauabschnitten) vor.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bahnhofstralie
Miestas: Schutterwald
Pasto kodas: 77746
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fir:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprasymas: Teilnahmeberechtigt sind naturliche und juristische Personen,
die die geforderten fachlichen Anforde-rungen erfillen. Fachliche Anforderungen /
Berufsbezeichnung: Fachingenieur Tragwerksplanung oder gleichwertige Qualifikation Bei
naturlichen Personen sind die fachlichen Anforderungen erfllt, wenn sie gemaf
Rechtsvorschrift ihres Herkunftsstaates berechtigt sind, am Tage der Bekanntmachung die o.
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g. Berufsbezeichnung zu fuhren. Ist in dem Herkunftsstaat des Bewerbers die
Berufsbezeichnung nicht gesetzlich geregelt, so erfilllt die fachlichen Anforderungen, wer tUber
ein Diplom, Prifungszeugnis oder sonstigen Befahi-gungsnachweis verfugt, dessen
Anerkennung gemaf der Richtlinie 2005/36/EG und 2013/55 EU- "Be-
rufsanerkennungsrichtlinie" - gewahr-leistet ist. Bei juristischen Personen sind die fachlichen
Anforderungen erfllt, wenn zu ihrem satzungsgemafRen Geschaftszweck Planungsleistungen
gehdren, die der anstehenden Planungsaufgabe entsprechen, und wenn der bevollmachtigte
Vertreter der juristischen Person die fachlichen Anforderungen erfilllt, die an natdrliche
Personen gestellt werden. Bewerbergemeinschaften naturlicher und juristischer Personen sind
ebenfalls teilnahmeberechtigt, wenn jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
teilnahmeberechtigt ist. Mehrfachbewerbungen natirlicher oder juristischer Personen oder von
Mitgliedern von Bewerberge-meinschaften kdnnen zum Ausschluss der Beteiligten fuhren.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus

Maziausias baly skaicius: 1

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Anzahl der Berufstrager (Ingenieur, beratender Ingenieur)
durchschnittliche Anzahl der Berufstrager der letzten 3 Geschaftsjahre (2023 / 2024 / 2025)
bis 2 MA: 1 Punkt 3 bis 4 MA: 3 Punkte Uber 4 MA: 5 Punkte

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Maziausias baly skaicius: 3

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Berufliche Leistungsfahigkeit / Referenzen Referenzprojekt
Kategorie A Umbau/Sanierung/Modernisierung historischer Objekte, bei denen Eingriffe
/Ertichtigungsmalinahmen in/an der vorhandenen historischen Bausubstanz durchgeflhrt
wurden - Gebaude mit BGF mindestens 400 m? - mind. 4 aufeinanderfolgende, selbst
erbrachte Leistungs-phasen der Leistungsphasen 1 bis 6 nach § 51 HOAI - Einordnung
mindestens Honorarzone |l n. HOAI - Baukosten KG 300 / 400: mind. 1,5 Mio. EUR netto -
Ubergabe (Abschluss LPH 8 (§ 34 HOAI)) an den Nutzer nach dem 30.06.2016 bis zum
30.06.2026 - Angabe Bauherr/Auftraggeber (Anschrift, Ansprechpartner) 1 Projekt: 4 Punkte, 2
Projekte: 8 Punkte (max. 8 Punkte) Referenzprojekt Kategorie B Umbau/Sanierung
/Modernisierung von Objekten, die in Massivbau-Mischkonstruktion erstellt wurden - Gebaude
mit BGF mindestens 400 m? - mind. 4 aufeinanderfolgende, selbst erbrachte Leistungs-phasen
der Leistungsphasen 1 bis 6 nach § 51 HOAI - Einordnung mindestens Honorarzone Il n.
HOAI - Baukosten KG 300 / 400: mind. 1,5 Mio. EUR netto - Ubergabe (Abschluss LPH 8 (§
34 HOAI)) an den Nutzer nach dem 30.06.2016 bis zum 30.06.2026 - Angabe Bauherr
/Auftraggeber (Anschrift, Ansprechpartner) 1 Projekt: 3 Punkte, 2 Projekte: 6 Punkte (max. 6
Punkte) Bei den Referenzprojekten muss es sich um unterschiedliche Projekte handeln. Zur
Anerkennung als Referenzprojekt muss das Projekt jeweils alle geforderten Kriterien erfullen.
Wird ein Kriterium nicht erfullt, kann das Projekt nicht als Referenzprojekt anerkannt werden.
Eine Abstufung der Punktevergabe je nach Umfang der erflllten Einzelkriterien erfolgt nicht.
Die Auswahl der Bieter erfolgt aufgrund der Rangfolge der erreichten Punkte der
Gesamtbewertung (absteigende Rangfolge). Bei mehreren Bewerbern mit gleicher Punktzahl
auf dem letzten Rang entscheidet das Los.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Maziausias baly skaicius: 7

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrajj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
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Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Zusammensetzung und Erfahrung des vorgesehenen Projektteams
Apradymas: Zusammensetzung und Erfahrung des vorgesehenen Projektteams 40%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Arbeitsstruktur und Methodik
Apradymas: Arbeitsstruktur und Methodik 50%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
Rasis: Sgnaudos
Pavadinimas: Honorarparameter
Apras8ymas: Honorarparameter 10%
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 06/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3WM32W/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3WM32W

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasidlymus iSsiuntimo data: 17/08/2026
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3WM32W
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 10/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Véliau dokumenty pateikti negalima.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziira
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
Informacija apie perzitros terminus: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Schutterwald
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Vergabekammer
Baden-Wirttemberg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Schutterwald

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Schutterwald
Registracijos numeris: T:078196060
Pasto adresas: Kirchstr. 2
Miestas: Schutterwald
Pasto kodas: 77746
Salies administracinis vienetas (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
Salis: Vokietija
E. pastas: vgv@thielehoch3.de
Telefono numeris: +49761120210
Interneto adresas: https://www.schutterwald.de/de/startseite
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
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8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: poststelle@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721926-3985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: baf189ed-4c68-4b74-866e-955703c88e09 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/07/2026 13:53:19 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 482593-2026

OL S numeris: 132/2026

Paskelbimo data: 13/07/2026
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